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Bestand des Comites, Berathungsordnung, Rechte und
Pflichten desselben:

Die Aufsicht iiber die Prostitution, d. h. iber die gewerb-
missig Unzucht treibenden Frauenzimmer, die inner-
halb der Stadt Jurjew wohnen, hat das .Jurjewsche
Sanitits-Comité zur Aufsicht iiber die Prostitution.*

2) Dieses Sanitits-Comité besteht aus dem Prisidenten

3)

und einem Mitgliede, die ebenso wie ihre Stellvertreter
von der Stadtverordneten-Versammlung gewihlt wer-
den, dem Polizeimeister oder seinem Stellvertreter und
dem Oberarzte des Stadt-Krankenhauses. Alle diese
Personen haben bei den Berathungen des Comités
Stimmrecht. Falls es nithig erscheint, kinnen zu dem
Bestande des Comités als berathende Mitglieder ohne
Stimmrecht hinzugezogen werden: noch andere Aerzte
nach Ermessen der Stadtverordneten - Versammlung,
ein Deputirter der Kaiserlichen Universitit Jurjew,
ein Deputirter und Aerzte des Militirressorts. Im
Falle der Abwesenheit des Priisidenten prisidirt sein
von der Stadtverordneten - Versammlung ernannter
Stellvertreter.

Anmerkung: Das Comité hat seinen von ihm enga-

girten Schriftfihrer.

Die Sitzungen des Comités werden von dem Prisi-
denten je nach Bediirfniss anberaumt, aber nicht we-

niger als ein Mal in der Woche.
1!
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Die der Entscheidung des Comités unterliegenden Fra-
gen werden durch Stimmenmehrheit entschieden. Im
Falle der Stimmengleichheit entscheidet die Stimme des
Prisidenten die betreffende Frage. Die Sitzungen des
Comités gelten als zu Stande gekommen, wenn nicht
weniger als 3 Comité-Mitglieder anwesend sind.

Der Etat und alle Ausgaben des Sanitits-Comités wer-
den von der Stadtverordneten-Versammlurg bestitigt.
Die Ausgaben werden aus den Mitteln der Stadt
gedeckt.

Das Sanitidts-Comité ist berechtigt Sanititsagenten anzu-
stellen und dieselben in den Etat des Sanitits-Comités
aufzunehmen. Agenten, die sich in irgend welcher
Beziehung als unbrauchbar in ihrer Branche erweisen,
enthebt das Comité ihrer Stellung.

Das Comité ist der Medicinal-Abtheilung der Livlin-
dischen Gouvernements - Regierung unterstellt und
geniesst bei der Erfiilllung der ihm auferlegten Pflichten
die Beihilfe der Stadt-Polizei.

Klagen iiber Entscheidungen des Comités werden durch
Comité der Medicinal-Abtheilung der Livl. Gouv.-Re-

gierung unterlegt,

8)

9

a)

Das Comité hat ein eigenes .Siegel des Jurjewschen
stadtischen Sanitits-Comités zur Aufsicht iiber die
Prostitution.*

Aufgabe des Sanitits - Comités ist es, soweit als
irgend mdoglich, die schlimmen Folgen der Prostitution
in sittlicher und sanitirer Beziehung einzuschrinken.
Zur Erreichung dieses Zweckes sind dem Comité
anheimgestellt :

die Ermittelung heimlicher Prostituirten ;

b) die Aufsicht {iber heimliche Unzucht treibende

Frauenzimmer ;



c)

d)

e)

f)

g)
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die Einreihung von gewerbsmissig Unzucht treibenden

Frauenzimmern in die Zahl der ii-ber#&l-n-i-en/l_’rostituirtuu/:%q Vickec

und die Aufsicht dariiber, dass sie durch ihre Fibrung
den offentlichen Anstand nicht verletzen.

Die sanitire Aufsicht iiber die Prostituirten, d. h. die
Sorge tir den Gesundheitszustand eines jeden einzelnen
offentlichen Frauenzimmers in Bezug auf venerische
Krankheiten, und die Verhiitung der Verbreitung von
venerischen Krankheiten durch dieselben;

die Ausschliessung von Frauenzimmern aus der Zahl
der Prostituirten;

dic Genehmigung zur Eriffnung offentlicher Hauser
und die Aufsicht iiber dieselben;

die Schliessung offentlicher Hauser;

h) die vorliufige Verhandlung von Streitigkeiten, welche

1)

10)

zwischen Prostituirten einerseits und den Inhaberinnen
von éffentlichen Hiusern, sowie auch anderen Personen
andererseits entstanden sind;

die Aufsicht iiber die genaue Erfiilllung der sanitaren
Verordnungen seitens der Prostituirten, der Inhabe-
rinnen von Bordellen und anderen Einwohnern der
Stadt, wie die Aufsicht iiber den sanitiren Zustand
der Bordelle, der Wohnungen der ecinzeln wohnenden
Prostituirten und solcher Orte, an welechen Zusammen-
kiinfte mit offentlichen Frauenzimmern stattfinden.

Il. Ermittelung heimlicher Prostituirter.

Das Comté hat dariiber zu wachen, dass die Hausbesitzer
der Stadt Jurjew, oder deren Vertreter und die Wohnungs-
miether gemiss Swod. Sak. Band XIV Art. 155 in
ihren Hiiusern ohne Wissen des Comités nicht Unzucht
treibende Frauenzimmer dulden und dass sie iiber ein
jedes Frauenzimmer von zweitelhafter Auffithrung,




11)

12)

13)

14)

15)

16)
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welches in ihrem Hause wohnt, oder von ihnen ein
Quartier gemiethet oder im Hause zeitweiligen Auf-
enthalt genommen hat, dem Comité Anzeige machen,
bei Gefahr der Verantwortung laut Art. 44 des Straf-
reglements fiir Friedensrichter.

Das Comité empfingt von den Aerzten Angaben iber
liederliche Krauenzimmer, von welchen nach Aussage
der Patienten Infectionen mit venerischen Krankheiten
stattgefunden haben.

Dem Comité werden alle verdéchtigen, von der Polizei
und den Agenten, wegen verdidchtiger Auffithrung, auf
den Strassen und Promenaden, in den Badestuben und
dergl. angehaltenen Frauenzimmer vorgestellt, wobei
ihm genau die Umstinde mitgetheilt werden, welehe
zur Anhaltung soleher Frauenzimmer Veranlassung
gaben.

Das Comité empfingt Anzeigen von Inficirten oder
anderen Personen tiber venerischkranke Frauenzimmer,
die ihre Krankheit verheimlichen und einer Weiter-
verbreitung der Ansteckung Vorschub leisten.

Die Agenten des Comités sind verpflichtet durch sorg-
faltige Becbachtung Frauenzimmer, welche sich heim-
lich mit Unzucht beschiftigen, dessen zu iiberfiithren.
Falls das Comité durch die ecigenen Aussagen der
Frauenzimmer und durch Beurtheilung der mitgetheilten
Thatumstinde zu der Ueberzeugung gelangt, dass solche
Frauenzimmer in der That verdichtig sind, so lisst es
dieselben érztlich untersuchen.

Im Falle der Ankunft von Prostituirten aus einer
anderen Stadt oder Gegend, sind die Inhaber von Gast-
hidusern, Einfahrten und dergl. Anstalten verpflichtet
das Sanitits-Comité davon in Kenntniss zu setzen. Fiir
die Verletzung dieser Vorschrift unterliegen die Inha-
ber von solchen Anstalten der gesetzlichen Verant-



18)

19)

wortung gemiss Art. 155 B X1V des Swod. der Reichs-
gesetze und Art. 44 des Reglements iiber die von
den Friedensrichtern zu verhiingenden Strafen: alle
solehe angereisten Frauenzimmer werden unbedingt einer
arztlichen Untersuchung unterzogen.

Il. Aufsicht iiber heimliche Prostituirte.

Ein dem Comité vorgestelltes Frauenzimmer, welches
iiberwiesen worden ist, mit seinem Korper Handel zu
treiben, wird darauf aufmerksam gemacht, dass es,
wenn es scin schimpfliches Gewerbe nicht aufgiebt,
in die Zahl der offentlichen Frauenzimmer eingereiht,
oder dem Gericht iibergeben werden wird, auf Grund
des Art. 44 des Friedensrichterreglements.
Frauenzimmer, welche nach der Ansicht des Comités
gewerbmiissige Unzucht betreiben, jedoch sich der
Aufsicht nicht zu unterzichen wiinschen, wenngleich
sie dazu angehalten worden sind, werden nach dem
Art. 44 des Friedensrichterreglements, wegen heimlicher
Prostitution zur Verantwortung gezogen

Diejenigen aus der Zahl solcher Frauenzimmer, welche
ihre Bereitwilligkeit erkliren, an den festgesetzten Tagen
zur Besichtigung zu erscheinen,aber angeben, dass esihnen
unméglich ist, sich allen iibrigen Vorschriften des Comi-
tés zu unterwerfen, entweder wegen Familienverhiltnisse,
oder deshalb, weil sie im Dienst stehend, nur zeitweilig
Unzucht treiben, werden als geduldete geheime Prostitu-
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Im condylomatiésen Stadium der Syphilis befindliche
Dienstboten konnen ihre Stellen nur in dem Falle bei-
behalten, wenn ihre Dienstherren von ihrer Krankheit
wissen, trotzdem aber sie bei sich zn behalten wiinschen.

9:‘_ ﬁw@o.‘._,k = 9—:._4—-&3#./’20) 7 -
i cealetficgr @ Dot Ginge.

= -4 3 Ve dor Leripn tccleew

?qorl.-ﬁuz,—m- v-qu-ga:"él";; , x€la
gﬂ-‘-:mjl‘.mm..n_. D & Dre-

Jen a}iﬁ»nﬁzwlm eCad Der ZAQ“-‘L verhehathen- oder auf Verlangenzu ihren Eltern oder
dedi Lecrmeintens Frarlodewirtor | Vormiindern zuriickgakehren”Gder welche wegen ihres
U Ftndy Gesundheitszustandes aus einem offentlichen Hause
el i fa.‘ua‘f Lob o ausgeschlossen sind, Inhaberinnen von Bordellen und
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21) Ueber alle in den Artikeln 17, 18 19 und 20 erwdhnten
in der Stadt Jurjew wohnhaften Frauenzimmer wird im
Comité ein besonderes Verzeichniss gefiihrt.
22) Die Agenten des Comités sind verpflichtet iiber die Aut-
fiihrung dieser Frauenzimmer zu wachen, bestindig dem
Comité die Resultate ihrer Beobachtungen zu berichten
und die nithigen Beweismittel zu ihrer Ueberfiihrung
zu sammeln, wenn es sich ergeben sollte, dass sie aus
der Unzucht ein Gewerbe machen, wofiir sie auf
Grundlage des Art. 44 des Friedensrichterreglements
zur Verantwortung zu ziehen sind.
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IV. Einreihung von Frauenzimmern, welche Unzucht als

Gewerbe hetreiben, in die Zahl der ii

und die Aufsicht dariiber, dass sie durch ihre Auffiihrung

423
24)

25)

den offentlichen Anstand nicht verletzen.

Im Comité wird ein Buch zur Registrirung aller Prosti-
tuirten, sowohl der einzeln lebenden, als auch der in
offentlichen Hé#usern wohnhaften, gefilhrt. In dieses
Buch werden eingetragen: 1) Der Vor- und Vaters-
name und der Familienname der Prostituirten, 2) das
Jahr der Geburt, 3) die Nationalitit, 4) das Glaubens-
bekenntniss, 5) der Stand oder der Anschreibungsort,
) der bestindige Wohnort, 7) beim Nichtvorhanden-
sein eines bestindigen Wohnorts, der gegenwirtige
und frithere Wohnort, 8 der Erziehungsort und der
Bildungsgrad, 9) die Beschiftigung der Eltern, 10) ihre
eigene friihere Beschiftigung, 11) die Griinde, aus
denen sie sich der Prostitution zuwandte, 12) seit wann
sie sich mit Prostitution beschiftigt, 13) die friiher
iiberstandenen venerischen Krankheiten, 14) das Jahr
der Infection mit Syphilis, 15) das Jahr der Infection
mit Tripper, 16) Auskiinfte iber die Kuren, welchen
sie unterzogen worden und wo sie sich in der Kur befun-
den, 17) ob sie mit Einwilligung der Eltern, oder ohne eine
solehe, sich der offenen Prostitution ergeben hat,
18) die fritheren gerichtlichen Anklagen und Strafen,
19) die Adresse, unter welcher sie in Jurjew wohnt,
20) ihre Familienverhiltnisse, 21) alle Documente der
Prostituirten.

Ueber eine jede Prostituirte wird ausserdem eine
besondere Akte gefiihrt, weleche mit allen sie betreffen-
den Daten und Documenten nebst einer Photographie
im Sanititscomité in alphabetischer Ordnung aufbe-
wahrt wird.

rostituirten / v7fe~ 4 eccten
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26) Der Zuzihlung zu den wbesfihsten Prostituirten unter-

liegen alle diejenigen Frauenzimmer, welche nach den
dem Comité vorliegenden Daten sich dauernd mit
Unzucht als Gewerbe beschiftigen.

Zur Kategorie der tberfiheten Prostituirten gezihlt

und den vorschriftsmissigen Aufsichtsregeln unterworten

werden kann ein Fravenzimmer nur auf Verfiigung des
Comités, und zwar a) zufolge eigenen Wunsches des Frauen-
zimmers, b) zufolge seitens der Polizei oder durch das
Comité ecingezogener und von letzterem gepriifter Daten
daritber, dass sich das betreffende Frauenzimmer mit Un-
zucht beschaftigt, und dann gleichfalls nur mit Einwilligung
des Frauenzimmers.

27) Alle die Zuzahlung eines Frauenzimmers zur Zahl

der offentlichen Prostituirten begleitenden Umstinde
werden ins Protokoll des Comités mit Angabe aller
Begriindungen eingetragen. Das Protokoll wird nach
Verlesung auch von der Prostituirten untersehrie-
ben, wenn sie zu schreiben versteht, im entgegenge-
setzten FKall jedoch! mit einem Vermerk tuber ihre
Schriftunkenntniss versehen.

Wenn dem Comité Unzucht treibende Minderjihrige,
die junger als 17 Jahre sind, vorgestellt werden,
so benachrichtigt das Comité vor ihrer Kintrag-
ung dic Eltern, oder nachsten Verwandten oder
Vormiinder. Solange von diesen noch keine Antwort
eingetroffen ist, werden die Minderjahrigen unter sani-
taire Aufsicht gestellt. Wenn aber die Benachrichti-
gungen nicht zum gewiinschten Ziele fithren, die Min-
derjahrigen zu einem ordentlichen Lebenswandel zuriiek-
zufithren, so werden die Unzucht treibenden Minder-
jahrigen unter stidndige Sanitdtsaufsicht gestellt und
in das Buch der dbesfitheten Pro: tituirten eingetragen,

%Z&M}
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29) Die in die Liste dmmr%ﬁtuirten eingetrage-

nen Frauenzimmer sind verpflichtet, dem Comité cine von
dem letzteren bestimmte Zahl ihrer Photographien zu
libergeben, wobei es ihnen freigestellt wird, sich fir
Rechnung der Stadt bei dem Photographen photographi-
ren zu lassen, mit welchem die Stadtverwaltung beziig-
lich der Anfertigung von Photographien von Prostituirten
eine Vereinbarung getroften hat Die Prostitnirten sind
verpflichtet auf Anordnung des Comités sich von Neuem
photographiren zu lassen und ihre Photographien beim
Comité einzureichen.

30) Jede Prostituirte wird von dem Comité unentgeltlich
mit einem Sanititsbiichlein versehen, in welches die
Resultate der drztlichen Besichtigungen eingetragen
werden. In jedes Biichlein wird die mit dem Siegel
des Comités versechene Photographie der betr. Prosti-
tuirten eingeklebt und unter der Photographie vom
Comité oder vom Oberarzte des Krankenhauses das Jahr
ihrer Infection mit Syphilis und das Jahr ihrer Infection
mit Tripper vermerkt. In das Biichlein werden die obliga-
torischen Verordnungen fiir die Prostituirten eingeheftet.

31) Eine jede Prostituirte ist verpflichtet ihr Sanitiatsbiich-
lein bestindig bei sich zu haben und es auf Verlangen
dem Besucher, den Mitgliedern des Comités, den Agen-
ten des Comités und der Polizei sofort vorzuzeigen.
Es ist den Prostituirten aufs Strengste verboten, ihre
Biichlein Anderen zu ibergeben, oder zeitweilig zu
verleihen ; im Falle des Abhandenkommens des Buehleins
miissen sie unverziiglich um Ausreichung neuer bitten.

32) Eine jede Prostituirte geniesst den Schutz des Comités
bei jeder Art Bedrickungen, von-weleher-Seito-dieselben
Gttt e e et ) sic%;bedingt allen Anordnun- /a<<»—
gen des Comités und des Oberarstes des stidtischen
Krankenhauses zu urterwerfen und ist verpflichtet auf
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36)
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Verlangen sofort im Comité oder am Besichtigungsort
zu erscheinen; im Falle des Ungchorsams wird sie
durch dic Polizei dahin befardert.

Beim Verindern ihres Wohnortes, oder ihrer Adresse
ist sie verpflichtet, das Santiitscomité davon in Kentniss
zu setzen. Ohne Genehmigung des Comités darf sie
nicht die Stadt Jurjew verlassen, und ist bei ihrer
Riickkehr aus einem anderen Ort verpflichtet, sofort
im Comité zu erscheinen. _
Eine jede Prostituirte ist verpflichtet, ihven Kérper, ihre
Kleidung und ihre Wohnung in gehiriger Weise sauber
zu erhalten.

In ihrer Wohnung ist sie verpflichtet an sichtbarcm
Orte alle Bekanntmachungen des Comités anzubringen,
die zum Aushiingen in den Wohnungen der éffentlichen
Frauenzimmer bestimmt sind, und alle vom Comité fiir
nithig erachteten Vorrichtungen bereit zn halten.

Den Prostituirten ist es streng verboten in Anstalten, wo
geistige Getrinke verkauft werden, zu wohnen, als: in
Tracteuren, Bierbuden und dergl., sowie auch sclbst
solehe Anstalten zu unterhalten, wie nicht minder in
solehen Strassen Wohnung zu nehmen, in welchen das
Comité solches den Prostituirten nicht gestattet.

Alle von den Prostituirten ausgehenden Verlockungen
zur Unzueht werden streng verfolgt, als: unanstindige
Kleidung, helle Beleuchtung der Fenster, Anlocknng
von Besuchern. Die Fenster in den Wohnungen der
Prostituirten miissen mit festen Rouleaux verhiingt und
bei Nacht in den unteren Etagen mit Liden verschlossen
werden. In diesen Wohnungen muss Ruhe herrschen.

38) Den Protistuirten ist strengstens verboten Minderjihrige,

i RS L b bt i i

e Bt 2oy P . ;M.u-/\iannbpemonen bei sich im Quartier zu haben. Das
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Dienstpersonal der Prostituirten muss weiblich und
nicht jiinger als 30 Jahre sein.

39) Den Prostituirten ist es strengstens verbolen minder-
jihrige Besucher und Schiiler zu empfangen.

40) Ohne Genehmigung des Comités haben die Prostituirten
nicht das Reeht, zu zweien oder mehr in einemn Quar-
tiere oder in einem Hause zu wohnen.

41) Auf den Strassen miissen die Prostituirten sich anstiindig
betragen und diirfen sich nicht erlauben Mannspersonen
anzulocken.

42) Mehr als zwei Prostituirte dirfen nicht zusammen
auf der Strasse, oder an Gffentlichen Orten erscheinen,
weder zu Fuss, noch in Fulrwerken; ste—miissenr
9(!1 gwrﬂl“;rltu‘ rrice vfecs 2“‘}% Qe I‘T’T"Z"" o u‘hﬁ‘!’(‘

43) 2 94— s—st TeTgH
‘H‘H’*Tei‘ﬂﬂ'g'& KQ&)‘W? arrellal nace:

44) Gleiehfalls ist den Prostituirten zu jeder Zeit das Prome-
niren in der Ritter-, Kithn- und Promenaden-Strasse,

a—o-? Pen  amr Grossen Markt und auf dem Barklayplatze verboten.

45) Den Prostituirten ist der Besuch von offentlichen Billen,
Maskeraden, Weinkellern, Traeteuren und Trinkan-
stalten jeglicher Art verboten. Andererseits ist ihnen der
Besuch von offentlichen Volksfesten, Theatern und
Vorstellungen jeder Art erlaubt, doch diirfen sie in
nicht grisserer Anzahl als zu zweien erscheinen. In
Theatern ist es ihnen nur gestattet die letzten Reihen
im Parterre einzunehmen. ;
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V. Die sanitire Aufsicht iiber die Prostituirten, d. h. die
Sorge fiir den Gesundheitszustand der Prostituirten hin-
sichtlich venerischer Krankheiten und die Vorbeugung der
Verbreitung venerischer Krankheiten im Wege der An-

steckung durch Prostituirte.

46) Die Sorge fur den Gesundheitszustand einer jeden ein-

48)

49)

zelnen Prostituirten hinsichtlich venerischer Krankheiten
und, soweit wie moglich, die Vorbeugung der Verbreitung
dieser Krankheitenim Wege der Ansteckung durch Prosti-
tuirte ist Sache des Oberarztes des stiadtischen Kranken-
hauses; bei der Erfiillung dieser Aufgabe hat ihm das
Sanitits-Comité in jeder Weise Beistand zu leisten.
Der Arzt richtet sich bei Erfiilllung dieser Aufgabe, fiir
weleche er in seinem Gehalt von der Stadt ein ent-
sprechende Entschidigung erhiilt, nach seinem Gewissen
und nach den zur Zeit geltenden Regeln der medicinischen
Wissenschaft, ohne von den Prostituirten irgend eine
Entschadigung fiir seine Miihe empfangen zu diirfen.
Er ist verpflichtet, sich mit dem Gesundheitszustand
einer jeden Prostituirten durch an bestimmten Tagen
regelmissig sich wiederholende Besichtigungen bekannt
zu machen, sowie auch die Behandlung derselben zu leiten
falls sie an venerischen Krankheiten leiden.

Zuar Erfiillung dieser Aufeabe sind ihm die weibliche
Abtheilung des Jurjewschen stidtischen Kranken-
hauses fiir Hautkrankheiten mit allen Vorrichtungen
zu einer wissenschaftlichen und humanen Behand-
lung venerischer Frauenzimmer, sowie auch das beim
Krankenhause befindliche Ambulatorium zur Verfiigung
gestellt, welehes letztere mit Allem, was zu sorgfiltiger
Untersuchung der Frauenzimmer, gastfihlenderiehand-
lergsweise-dersetben-und zu sicherer Verhiitung einer
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Dorie Chace

Ansteckungﬁiﬁm&chtigungen selbst, erforderlich
ist, zu versehen ist. Im Ambulatorium werden die
Besichtigungen aller Prostituirten ohne Ausnahme voll-
zogen. Dasselbe heist der Besichtigungsort.

Zum Behufe einer erfolgreiche Vornahme der Besich-
tigungen und Aufrechterhaltung der gebiihrenden
Ordnung wihrendderselben sind ihm beigegeben: eine
Feldscherin oderHebamme, eine Magd, ein Agent des
Sanitits- Comité und ein Polizeidiener.

Die Besichtigung selbst soll einen rein medicinischen
Charakter nach den Regeln der Wissenschaft haben;
dabei soll nach Maiglichkeit das Schamgefithl der zu
besichtigenden Frauenzimmer geschont werden durch
gleichmiissige und ruhige Behandlung, Nichtzulassung
zur Besichtigung von Personen nieht medicinisehen
Standes und Zulassung bloss von solchen Personen
medieinischen Standes, welchen der Zutritt vom Ober-
arzt gestattet worden ist. Niemals soll eine Prostituirte
vor den Augen einer anderen besichtigt werden.

Am Besichtigungsort miissen vorhanden sein: ein Ver-
zeichnissaller Prostituirten, die verpflichtet sind zur Be-
sichtigung zu erscheinen; ein Buch zum Vermerk des
jedesmaligen Erscheinens, in welehem beim Namen einer
jeden Prostituirten die Jahreszahlen der Infeetion mit
Syphilis und mit Tripper angegeben sind; ein Buch
zum Einschreiben der Dauer und der Methoden der
Behandlung mit Angabe der Quantitit der einer jeden
syphilitischen Prostituirten verabfolgten Quecksilber-
priaparate; eine Collection von microseopischen Pripa-
raten der Genitalseerete der einzelnen Prostituirten, als
Beweis des Vorhandenseins oder Nichtvorhandenseins
von Tripper; eine geniigende Anzahl von Blanketten
fiir Protokolle tiber Nichterscheinen und fiir Protokolle
iiber die fiir krank Erklarten.
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Frauenzimmer, bei deren Besichtigung constatirt wird,
dass sie mit offenbar ansteckenden Merkmalen von
venergischen Krankheiten behaftet sind, werden in die
weibliche Abtheilung des Stadthospitals fiir dusserliche
und Hautkrankheiten zur Behandlung selbst dann auf-
genommen, falls sie solehes nicht wiinschen sollten.
Frauenzimmer ohne augenscheinliche Anzeichen von
venerischen Krankheiten, die sich jedoch im condylo-
matosen Stadium der Syphilis befinden, oder vor kurzem
an augenscheinlichen Anzeichen von Tripper gelitten
haben, kinnen nach Ermessen des Arztes der ambula-
torischen Behandlung am Besichtigungsort unterworfen
werden.

Das Sanitits-Comité ergreift alle Massregeln, damit alle
Frauenzimmer ohne Ausnahme, die an venerischen
Leiden erkrankt sind, nicht auf eigene Rechnung, son-
dern auf Rechnung von communalen oder Regierungs-
anstalten behandelt wiirden.

Alle sanitiren Besichtigungen von Frauenzimmern zum
Zweek der Ermittelung von Erkrankungen an veneri-
schen Leiden und zum Behuf der Vorbeugung ihrer
Verbreitung werden aunsschliesslich an dem Besichti-
gungsort vorgenommen.

Die Resultate dieser Besichtigungen werden von dem
Arzt dem Sanitits- Comité hinsichtlich derjenigen
Frauenzimmer, weleche noch nicht den Prostituirten
zugezihlt sind, dureh besondere Zettel mitgetheilt;
falls eine Prostituirte sich als nicht krank erwiesen hat,
wird im Bueh bloss ein Vermerk dariiber gemacht
dass sie ersehienen ist und der vorsehriftsméissige
Vermerk in ihr Sanititsbiichlein eingetragen.

In dem Sanitéitsbiichlein wird dieser Vermerk durch

das Wort .besichtigt® ausgedriickt, welches besagt, dass zur
Zeit der Besichtigung an der untersuchten Prostituirten
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sichtbare Anzeichen von venerischen Krankheiten nicht
gefunden worden sind. Beianit-Syphilis oder—Trpporinti-
A e ey B o

&

gelitten—hat. Bei mit Syphilis oder Tripper inficirten Frauen-
zimmern muss das Jahr der Infection mit diesen Krankheiten
auf der ersten Seite des Sanititshiichleins unter der Photo-
graphie vermerkt werden — das Jahr der Infection mit
Syphilis mit rother Tinte, das Jahr der Infection mit Tripper
mit schwarzer Tinte. Falls die Prostituirte sich bei der Be-
sichtigung als krank erwies, wird dariiber ein Protokoll aufge-
nommen, welches dem Comité zugestellt wird; die Krarke
wird ins Krankenhaus aufeenommen und ihr Sanitiitsbiichlein
am Besiehtigungsort bis zu ihrer Genesung belassen. Ueber
die Genesung einer Prostituirten wird dem Comité Mittheilung
gemacht und das Biichlein ihr zuriickgegeben.

58) Am Besichtigungsort sind das Dienstpersonal und die
der Besichtigung unterliegenden Frauenzimmer ver-
pflichtet, sich unweigerlich den Anordnungen des Ober-
arztes des Stadtkrankenhauses zu unterwerfen.

59) Der Polizeidiener hat auf die Beobachtung von Ruhe und
Anstand sowohl auf der Strasse vor dem Besichtigungs-
ort, als auch auf dem Hofe und im Warteraum zu achten.

60) Der Agent des Sanititscomités hat unter der Leitung
und Controle des Oberarztes dafiir zu sorgen, dass alle der
Besichtigung unterliegenden Frauenzimmer richtig er-
scheinen, Protokolle iiber Nichterscheinen aufzunehmen,
sic wohin gehirig zu beférdern und in moglichst kurzer
Zeit dem Arzte diejenigen Frauenzimmer zur Besichti-
gung vorstellic zu machen, die nicht erschienen waren.

2
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64)

65)

66)

Er ist vepflichtet an dem Tage einer jeden Besichtigung
die Ausgebliebenen zu registriren.

Die Feldscherin oder Hebamme und die Wirterin  ha-
ben dem Arzte bei der Vornahme der Besichtigungen
seinen Anordnungen gemiss Beihilfe zu leisten

Jedes Frauenzimmer, welches vom Comité zu regel-
miissig sich wiederholenden Besichtigungen verpfliehtet
worden ist, ist gehalten, am Besichtigungsort zur vom

<<r

Arzt angegebenen Zeit zu erscheinen, e#se e i

o

: 2 sern nicht weniger
als zwei Mal in der W ouh(-/—u jedem FKall sind sic
verpflichtet genau zu der Stunde, welehe vom Arzt be-
stimmt ist zu erscheinen, selbst falls er sic mechr als
zwei Mal in der Woche bestellen sollte
Ueber das Nichterscheinen einer Prostituirten zur vom
Arzte angegebenen Stunde wird cin Protokoll aufge-
nommen vm sie zur Verantwortung zu zichen auf Grund
des Art. 44 des Gesetzes iber die von den Friedensrichtern
zu verhidngenden Strafen.

Die der sanitiren Besichtigung unterliegenden Prosti-
tuirten sind verpflichtet iber alle von ihnen iiberstan-
denen venerischen Erkrankungen Mittheilung zu
machen, sowie auch nach Moglichkeit die Methoden
und die Zeitdauer der Behandlung, welcher sie unter
worfen wurden, anzugeben.

In gleicher Weise sind sie verpflichtet ohne Verzug und
ohne den Termin des obligatorischen Erseheinens abzu-
warten am Besichtigungsort zu erscheinen, falls sie be-
fiirehten an einer venerischen Krankheit erkrankt zu sein.
Am Besichtigungsort miissen sie in sehlichter und
rener Kleidung und niichtern erscheinen und den Weg
dahin cinzeln, oder hichstens zu zweien, ohne sich auf
der Strasse aufzuhalten, zuriicklegen.
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67) Im Bereich des Besichtigungsorts haben sie vollkom-
mene Stille zu beobachten. Laute Gespriiche sind un-
zuliissig.

68) Die die Ruhe und den Anstand verletzenden oder be-
trunkenen Prostituirten werden der Polizei zu weiterer
Disposition iibergeben.

69) Das irztliche Besichtigungskabinet miissen die Prosti-
tuirten in reiner Wiische, mit reinem Korper und unge-
schminkt betreten.

70) Bei jeder Besichtigung muss eine jede Prostituirte durch-
aus ihr Sanititsbiichlein in reinem und ordentlichen Zu-
stande bei sich haben. Fiir das Beschmutzen dieses Biich-
leins ist sie personlich verantwortlich; sie ist im Falle der
Beschidigung, oder des Verlustes des Biichleins ver-
pflichtet, ein neues auf eigene Rechnung zu zu dem vom
Comité bestimmten Preise sich anzuschaffen.

71) Im Interesse der Erhaltung und Wiederherstellung ihrer
Gesundheit ist sie verpflichtet die grésste Reinlichkeit zu
beobachten.sich denVorschriften desArztes zu unterwerfen
und alle diejenigen Massregeln zu ergreifen, welche von
ihm zur Vorbeugung von Infectionen sowohl ihrer selbst,
als auch der Besucher, vorgeschrieben werden.

=]
o

Wihrend der Menstruation, Schwangerschaft und einer
Krankheit soll sich die Prostituirte des Beischlafes
enthalten.

73) Im Schlafzimmer einer jeden Prostituirten ist an sicht-
barerStelle in russischer, deutscher und estnischer Sprache
folgende Warnung fiir die Besucher anzubringen :

.Die sanitire Untersuchung einer Prostituirten kann
wnicht mit Sicherheit den Besucher vor Ansteckung mit
»Syphilis und Tripper schiitzen, da Syphilis im Laufe von
.annihernd drei Jahren nach der Ansteckung mit dieser
+Krankheit auf einen Gesunden iibertragen werden kann,

2!
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.selbst wenn keine sichtbaren Anzeichen der Krankheit am
.Korper des Kranken vorhanden sind und da der Tripper

Ldie

Neigung hat chronisech zu werden und unter dem Ein-

oflusse einer ungilinstigen Lebensweise wieder von Necuem
~sich versehlimmern kann, wenngleich seine sichtbaren An-
Roollaie Do Porte - w2zeichen zeitweilig verschwunden waren./ Bementsprechend-

irfecs D ocel Diciceces
?luaat_ cendin ALrern ,9‘.,(;},.0.
/34-.-_ ?o-ff»t( Ainer Sranse — g
ﬂ—w_‘-?) ﬁ*‘-&fﬁu Fh?f..r’ %

i S 74)

75)

76)

Den Prostituirten wird es anempfohlen die Genitalien und
die Wiische derjenigen Mannspersonen, die mit ihnen
Umgang haben wollen, zu besehen.

Mit einer Mannsperson, bei deren Besichtigung diz Pro-

stituirte irgend etwas Verdichtiges bemerkte, soll sie

keinen Umgang haben.

Jede Prostituirte soll in ihren: Zimmer cin reines Bett,

eine geniigende Menge lauwarmen Wassers, Wasch-

becken, Waschkriige, reine Handtiicher, Seife, etre=
Spritge—zum—Ausspilen der Schaide und das vom

Arzt verordnete Mittel zum Waschen nach dem Bei-

sehlaf vorrithig haben.

77) Nach jedem Beischlaf ist die Prostituirte verpflichtet

78)

ihre Geschlechtsorgane in der vom Arzte verordneten
Weise zu waschen und dem Besucher zu proponiren
seine Genitalien mit Seife, Wasser und dem vom Arzte
angegebenen Mittel zu reinigen.

Beim Verreisen aus Jurjew ist die Prostituirte ver-
pflichtet ihr Sanititsbiichlein mitzunehmen und bei
ihrer Riickkehr dem Comité durch Vorweisung des
Vermerks der Ortspolizei iiber ihr Erscheinen zu be-
weisen, dass sie diese Pflicht erfillt hat.
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B+tes—wohin sich die Prostituirte begeben hatﬁ:\litthei—ﬁ"" R Bl o " BN
lung von dem Jahr ihrer Ansteckung mit Syphilis und Pt ¥ s J"‘-"(di
Tripper.
80) Im Falle der Nichtbeobachtung dieser Regeln iiber die
sanitire Aufsicht durch die Prostituirten werden vom
Comité Protokolle aufgenommen behufs Heranzichung
der Schuldigen zur gesetzlichen Verantwortung nach dem
Art. 44 des Gesetzes iiber die von den Friedensrichtern
zu verhéngenden Strafen.

VI. Ausschluss der Frauénzimmer aus der Zahl der
Prostituirten.

81) Eine Befreiung der Prostituirten von der Aufsicht ist nur
aus triftigen Griinden statthaft, deren wirkliches Vor-
handensein dureh geheime Beobachtung seitens der
Agenten des Comité constatirt werden muss.
82) Als solche triftige Griinde gelten: Riickkehr zu ehr-
barem Leben, Verheirathung as—einen—erdentheben
Mensehon. Unterkunft eines Frauenzimmers in ecinem
Armenhause oder in einer anderen geschlossenen Anstalt.
83) Verheirathung an eine Mannsperson, welche sich von der
Prostituirten unterhalten lisst, kann nicht einen Grund
zur Befreiung der Prostituirten von der Aufsieht bilden.  _ "
84) Aushaltung von cinem Einzelnen kaun gleichtialls nieht-" 7 Mf‘ ”ﬂwsz'[ ::IL
als Befreiungsgrund gelten. Bt s BN - o
Do~ Corraiia
85) Im condylomatiosen Stadium der Syphilis sich befin-
dende oder an chronischem Tripper leidende Frauen-
zimmer sind verpflichtet nach Aussehluss aus der Zahl
der iberfithrten Prostituirten zur arztlicher Besichtigung
in den vom Arzte bestimmten Stunden zu erscheinen, i
werden _jm!:)c-h/c(;l Letzterem gesondert von den -i:i-bef-/;‘-fga"‘p"tz (?‘Z‘LW
W%ﬁhﬁw—[’rostituirten empfangen, Acrbiid cecvle
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Falls das Comité sich von der ernsten Absicht eines
Frauenzimmers zu anstindigem Leben zuriickzukehren
iiberzeugt hat, oder von cinem Geistlichen eine Beschei-
nigung iiber ihre Verehelichung miteinem—anstindicen
Mensehen erhilt, schliesst es das Frauenzimmer aus
dem Verzeichniss der tiberfithrten Prostituirten aus und
trigt es in die im Art 21 dieser Regeln erwihnte
Liste der geduldeten geheimen Prostitnirten ein.

Falls durch die im Art. 22 vorgesehene Beobachtung
durch Agenten festgestellt wurde, dass das beobachtete
Frauenzimmer im Laufe eines Jahres einen anstiudigen
Lebenswandel fiithrte oder bei ihrem Manne verblieb
und allendlich ihre frithere Lebensweise aufgegeben
hat, so wird es aus den Listen des Comités ganz aus-
geschlossen; im entgegengesetzten Fall wird das Frauen-
zimmer von Neuem ins Verzeichniss der iiberfithrten
Prostituirten eingetragen.

Gestattung der Erdffnung von offentlichen Hausern
und Vorschriften fiir die Verwaltung derselben.

In der Stadt Jurjew kinnen offentliche Hiuser nur mit
Genehmigung des ortlichen Sanitiitscomités eroffnet
werden. Die schon bestehenden @ffentlichen Hauser
unterlicgen gleichfalls allen in den nachfolgenden
Punkten enthaltenen Regeln.

Oeffentliche Hauser kénnen nur in entlegenen Strassen
eriftnet werden und nur an Orten, die vom Comité ge-
nehmigt sind.

In Gebiiuden, in welchen Bordelle eréfinet werden,
diirfen nicht Quartiere an Miether vergeben werden.
Bordelle kinnen nur von Frauenzimmern im Alter von
nicht unter 30 Jahren gehalten werden.

-
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Personen, die ein Bordell zu erdffnen wiinschen, sind
verpflichtet persénlich im Sanitdtsecomité zu crseheinen
und vorlidufig avzugeben, in welehem Hause sie ein
Bordell zu eréfinen wiinschen.

Vor Ausreichung der Erlaubniss zur Erofinung cines
Bordells haben Beauftragte des Comités und der Arzt
das Lokal mit Riicksicht auf seine Lage und Besehaften-
heit zu besichtigen

Ein jedes Bordell muss cine hinreichende Anzahl von
abgesonderten Zimmern haben, exteprecheond—der—nirl
der—PRpostitten, nach dem Ermessen des Comités ein

gut cingerichtetes Wannenzimmer, und gut sgchhesaendog"
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Liden an den an der Strasse belegenen Fenstern des dea J;'anél« Den Mﬁ""”‘
unteren Stockwerks; das Quartier der Wirthin muss sich #eees. B b lecrlone aeA—
in der Nihe der Eingangsthiir befinden und abge- .7./;,_.1..“ Jt,z,,;bm/

sondert von den Gastzimmern belegen sein.  Das Speise-
zimmer, die Kiiche und dic Retiraden miissen gerdumig
und rein sein. Die Wasserversorgung muss bequem und
reichlich sein.

Das Comité eroffnet der Bittstellerin nach stattge-
habter Berathung die Bedingungen, unter welchen es fiir
miglich erachtet hat, ihr die Erlaubnisszur Eriffnung
des Bordells zu geben und iibergient ihir, falls dem Comité
die Bittstellerin geeignet erscheint und sie einverstanden
ist, die ihr gestellten Bedingungen zu erfiillen, nach Verle-
sung der Art. 2¢ 54, 56, 58, 6 ‘>V‘U 89— 141,
146—148und 157 dieserobligatorischen Bestimmungen ein
gedrucktes Exemplar dieser Verordnung.  Zugleich
hat sic einen Revers auszustellen, und eine Caution
cinzuzahlen, deren Betrag vom Comité bestimmt wird.
Ueber die Ausreichung der Coneession macht das Co-
mité der stiidtischen Polizei-Ver waltung Mittheilung.
Die Inhaberin cines offentlichen Hauses hat nicht das
Reeht auch nur auf kurze Zeit, ohne Genehmigung des
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Comités die Verwaltung ihres Etablissements einer drit- |
ten Person zu ibergeben.

J8) Sie ist nicht berechtigt, ohne Erlaubniss des Comités \\
ihr Quartier zu verindern oder Kapitalremonten am
Gebidude des Bordells, vorzunehmen, und darf auch
nicht ohne dem Comité wenigstens 10 Tage vorher An-
zeige gemacht zu haben ihr Etablissement schliessen,
oder eine der Prostituirten entlassen.

99) Musik, Billard- und Kartenspiel wie iiberhaupt alle ,
Spiele sind in den Bordellen verboten. .1

100) Die Inhaberin eines offentlichen Hauses ist nicht |
berechtigt ohne Genehmigung des Comités einem |
Frauenzimmer in ihrem Etablissement Wohnung zu
geben. Desgleichen ist es ihr verboten, nicht zum
Bestande des offentlichen Hauses gehérigen Frauen:
zimmern zeitweiligen Aufenthalt daselbst zu gewihren

oder gar ihnen Umgang mit Mannspersonen zu gestatten.

101) Minderjiihrige, selbst Kinder oder Verwandte der Inha-
berin oder der Prostituirten, diirfen nicht im 6ffentlichen
Hause oder dort Besuche machen.

102) Desgleichen diirfen nicht dahin gehérige Personen,
sowohl miinnlichen als weiblichen Geschlechts, ‘ohne
Erlaubniss des Comités unter keinem Vorwande in
dem offentlichen Hause Wohnung oder Bekostigung
erhalten.

103) Falls eine der Inhaberin unbekannte Person mehr als
48 Stunden ohne Unterbrechung im éffenlichen Hause
zubringt und dadurch den Verdacht erweekt, pass-
oder obdachlos zu sein, =o ist die Inhaberin verpflichtet,
ohne Verzug dariiber dem értlichen Polizei-Aufseher
(Pristaw) Anzeige zu machen, welchem sie gleichfalls
uber unbekannte, durch Verschwendung auffillige Per-
sonen Bericht erstatten muss.
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Den Hausknecht ausgenommen, der nur mit Genehmi-
gung des Comités angestellt werden kann und sich
nicht in den fiir die Besucher bestimmten Zimmern
aufhalten darf, ist in &ffentlichen Hiusern eine
minnliche Bedienung nicht gestattet.

Die Bedienung muss weiblichen Geschlechts und, nicht
weniger als 30 Jahr alt sein; iiber jedes Engagement von
Dienstboten muss dem Comité bei Vorweisung der
Pisse Anzeige gemacht werden.

Die Inhaberinnen von &ffentlichen Hiusern, sowie auch
alle dort im Dienste stehenden und sich auf haltenden
Frauenzimmelﬁxé:‘uwu wach Frmessen des Asgtes der
medicinischen Besichtigung unterworfen worden.

Das Comité hat das Recht die Entfernung der Bedie-
nung eines offentlichen Hauses ohne Angabe des Grun-
des anzuordnen.

Der Eintritt in ein oéffentliches Haus und der Aufenthalt
in einem solehen ist solchen Prostituirten untersagt, die:
das 16. Lebensjahr noch nicht erreicht haben;

sich im condilomatésen Stadium der Syphilis befinden ;
an acutem oder chronischem Tripper leiden;
schwanger sind oder Brustkinder haben;

nach dem Urtheil des Arztes an solchen Krankheiten

leiden, welche den Aufentbalt in einem &ffentlichen
Hause verbieten;

nicht Impfnarben oder sichtbare Zeichen der iiberstan-
denen natiirlichen Blattern haben.

Die Inhaberinnen von &ffentlichen Hiusern sind ver-
pflichtet dem Comité diejengien Frauenzimmer person-
lich vorzustellen, die bei ihnen eintreten wollen und
zugleich ein Zeugniss des Oberarztes des Stadthospitals
iiber den Gesundheitszustand des vorstellig gemachten
Frauenzimmers einzureichen.

2D
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110) Frauenzimmer, welche an venerischen Krankheiten

111)

112)

a)

b)

c)

d)

f

113)

F14)

o

leiden, miissen sofort ins Krankenhaus geschafft werden.
Wenn die im Art. 108 angegebenen Hindernisse nicht
vorliegen, beauftragt das Comité den Schriftfiihrer,
der Prostituirten, dic in ein offentliches Haus einzu-
treten wiinseht, einen Auszug aus diesen Regeln nach
Art. 96 zu verlesen und erklart ihr, dasssioanrerdom
besonderen Schutz des Comitds stohe—und—daher nicht
in die Anstalt unter Einfluss von Drohungen, Schulden
oder Betrug zu treten brauche.

Falls das Fraucnzimmer daranf ihre Absicht nicht
dndert, richtet das Comité an sie folgende Fragen:
von wo sie stammt und wo sie die letzten Jahre
zugebracht hat;

wer ihre Eltern oder Vormiinder sind und wo sie wohnen;
ob sic sich frither Mannspersonen fir Geld hingegeben
und sich dureh Prostitution Unterhalt verschafft hat;
ob sie venerische Krankheiten gehabt hat, wann und
welche;

falls sie nieht hiesiger Herkunft ist, wer sie herge-
bracht hat;

wieviel Schulden sie hat, wer ihre Glaubiger sind und
wodurch die Schulden enstanden sind.

Darauf ordnet das Comité wenn Mrauenzimmer
noch nicht in das Buch der ¢ erten— Prostituirten
cingetragen ist, (Art. 24 dieser Regeln), ihre Eintragung
in dieses Buch mit allenim Art. 24 getorderten Ausktinften
an, und lasst sieausserdem noch in das Buch der in den
offentlichenHéusern befindlichenFrauenzimmer eintragen.
Darauf wird das Frauenzimmer vom Comité mit einem
Besichtigungsbiichlein versehen (gemiss Art. 30 dieser
Regeln) falls sie ein solches Biichlein noch nicht hat,
und mit einem Auszug aus diesen Regeln auf Grund
des Art. 96, von der Wirthin aber mit allen den Gegen-
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Abrechnung mit der Wirthin eingeheftet sind.
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Anmerkung: Die v : i geh-
teten Gegenstinde miissen beim Verlassen des
offentlichen Hauses von dem Frauenzimmer der
Wirthin zuriickgegeben werden.

sind, und schlieslich mit einem Biichlein zum Eintragen

115) Alle die Aufnahme eines Frauenzimmers in ein offent-
liches Haus begleitenden Umstinde werden ausfiihrlich
von dem Comité zu Protokoll genommen und das Pro-
tokoll entweder von der Prostituirten eigenhindig
untersehrieben, oder, wenn sie nicht zu schreiben ver-
steht, mit einem Vermerk dariiber versehen. Ueber
den Eintritt einer Prostituirten in ein oftentliches Haus
wird der Polizeiverwaltung Mittheilung gemacht.

116) Die Prostituirten in offentlichen Hiusern miissen von
den Wirthinnen jede ein besonderes moblirtes Zimmer,
gute Kost, jeder Zeit unentgeldliche Benutzung der
Wannen im Etablissement, falls in diesem auf Verlan-
gen des Comités ein Wannenzimmer eingerichtet ist,
und tberhaupt vollen Unterhalt erhalten, wie nicht
minder alle Gegenstinde, welche gemiss dem Artikel
76 zur Beobachtung der ndthigen Reinlichkeit noth-
wendig sind, und -sHe—vem—Arst fie nothis arachleton Vorele roorid erlens 3 Dnec=
~Saehen- Fiir den Unterhalt erhialt die Wirthin M‘“ REScmt
einen gewissen Theil, aber nicht mehr als %/, der im
Bordell iiblichen, vom Besucher verlangten Zahlung.

117) Alles, was die Prostituirten von den Besuchern ausser
der im Etablissement festgesetzten Zahlung erhalten,
bildet ihr ausschliessliches Eigenthum und soll nicht
mit der Wirthin getheilt werden, ohne Unterschied,
ob das Geschenk der Prostituirten, oder der Wirthin
eingehandigt wurde.
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Zwischen den Prostituirten und den Inhaberinnen
von offentlichen Hiusern diirfen, abgesechen von der
im Art 116 erwiihnten Abrechnung, keinerlei financielle
Beziehungen bestehen.

Alle Sachen, mit denen eine Prostituirte in ein offent-
liches Haus eintritt, verbleiben ihr unentziehbares Ei-
genthum. Kleider, Wische, mit Ausnahme von
Bettwiische, und Schuhwerk, welehe von ihr selbst
angeschafft oder ihr von der Wirthin wihrend ihres
Aufenthalts im 6ffentlichen Hause gegeben worden sind,
gehoren ihr gleichfalls.

Prostituirte, die spazieren gehen, oder sich zur Erledi-
gung ihrer Angelegenheiten entfernen wollen, haben
dariiber der Wirthin Anzeige zu machen,

Die in offentlichen Hiusern befindlichen Prostituirten
miissen in jeder Beziehung die peinlichste Sauberkeit
beobachten und sich unweigerlich allen Regeln unter-
werfen, welche im Art. 96 dieser obligatorischen
Verordnungen angegchben sind.

Fiir Nichtbeobachtung von Sauberkeit und Nichterfiiilung
dieser Bestimmungen haften nicht allein die Prostitu-
irten, sondern auch die Inbaberinnen der 6ffentlichen
Hiauser.

Die Inhaberinnen von offentlichen Héusern sind ver-
pflichtet tiglieh alle Prostituirten zu besehen und be-
stindig auf Reinheit ihres Korpers, ihrer Wische, Klei-
dung und Betten zu achten, auf ihren Gesundheitszu-
stand ein Augenmerk zu richten und bei jedem An-
zeichen einer Krankheit sie dem Arzte am Besichti-
gungsort vorzustellen.
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In gleicher Weise sind die Inhaberinnen verpflichtet
auf den Gesundheitszustand der iibrigen im 6ffentlichen
Hause wohnenden Personen zu achten und bei dem
geringsten Anzeichen einer Krankheit siec dem Arzt am
Besichtigungsort vorstellig zu machen.

Die Prostituirten und die Inhaberinnen von offentlichen
Hiusern sind berechtigt sich dureh Besichtigung der
Genitalien und der Wiisehe der Besucher von deren
Gesundheitszustand zu iberzeugen; es bleibt ihnen un-
benommen zu diesem Zweek einen vom Comité zuge-
lassenen Sachverstindigen hinzuzuziehen

Die Prostituirten konnen von den Wirthinnen nicht
zum Empfange von Besuchern gezwungen werden. Im
Falle der Weigerung einer Prostituirten einen ihr wider-
lichen oder hinsichtlich seiner Gesundheit verdichtigen
Besucher zu empfangen, ist sie nicht verpflichtet der

. Wirthin dafiir einen Schadenersatz, auf welche Weise

19;{’)

129)

130)

es auch sei, zu leisten.

An venerischen Krankhciten erkrankte Prostituirte aus
dffentlichen Hiusern werden in dem Falle, wenn die
Kurkosten nicht aus anderen Mitteln gedeckt werden,
im Krankenhause fiir Rechnung der Inhaberin des betr.
offentlichen Hauses behandelt. Die fiir die Behandlung
einer an einer venerischen Krankheit erkrankten Pro-
stituirten verausgabten Gelder kionnen in keinem Fall
von ihr beigetrieben Werden./ﬁine an Syphilis er-
krankte Prostituirte wird aus dem offentlichen Hause
auf die ganze Dauer des condylomatiosen Stadiums dieser
Krankheit ausgeschlossen; ebenso werden an Tripper
erkrankte Prostituirte ausgeschlossen.

Das Comité hat ausserdem das Reeht, obnedegend gine riowd recn con

Angabe—des—Geanudes die Entfernung jeder einzelnen

Prostituirten aus einem iffentlichen Hause anzuordnen.
Jede Prostituirte hat das Recht zu jeder Zeit mit

23‘.”7&/
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Wissen des Comitéslein offentliches Haus zu verlassen
fiir Versuche die Prostituirte gegen ihren Willen zuriiek-
zuhalten werden die Inhaberinnen offentlicher Héuser
zu strenger Verantwortung gezogen.

131) In Gemiissheit des Art. 118 dieser obligatorischen Verord-
nungen kionnen keinerlei Sehuldverbindlichkeiten den
Austritt einer Prostituirten aus einem offentlichen Hause
verhindern. Vermogensgegenstinde einer Prostituirten
diirfen bei ihrem Verlassen des 6ffentlichen Hauses unter
keinem Vorwande von der Inhaberin des offentlichen
Hauses zuriickbehalten werden.

132) Die Eingangsthiir in ein offentliches Haus muss am
Tage wie in der Nacht verschlossen sein.

133) Den Prostituirten ist es untersagt vor der Eingangsthiir
zZu sitzen.

134) Die Fenster offentlicher Hduser miissen tagsiiber mit
Gardinen verhidngt, oder mit Schirmen verstellt, nach
Anbruech der Dunkelheit aber im unteren Stockwerk
mit Laden verschlossen werden.

135) Den Inhaberinnen von Bordellen und den Prostituirten
ist es verboten an Sonn- und Feiertagen vor dem Schluss

des Gottesdienstes Besucher zu empfangen.
[y phaborinoon ot ralhax TP

136 Die Bordell-Wirthinnen sind verpflichtet nach Moglich-
keit grobe Unanstindigkeit und Trunkenheit nicht zu
dulden, Lirm und Geschrei in ihrem Etablissement zu
unterdriicken, jeden Anlass dazu zu vermeiden -sad
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VIIl. Schliessung offentlicher Hauser.
Falls das Comité Nachricht von der Existenz cines
offentlichen Hauses erhiillt, in welchem Prostituirte
ohne Genchmigung des Comités gehalten werden, ordnet
es die sofortige Schlicssung des Hauses an und sorgt
dafiir, dass die Schuldigen zur gesetzlichen Verant-
wortung gezogen werden.
Im Falle wesentlicher Verletzungen dieser obligatori-
schen Verordnungen durch die Bordellwirthinnen oder
Prostituirte schliesst das Comité die von ihm geneh-
migten iffentlichen Hauser und sorgt tiir die Bestralung
der Schuldigen.
IFalls die Inhaberin eines offentlichen Hauses stirbt,
woriiber das Comité unverziglich benachrichtigt wer-
den muss, verfiigt das Comité die Schliessung des
offentlichen Hauses.
Ausserdem kann die Genehmigung zum Unterhalt cines
offentlichen Hauses zu jeder Zeit whd—ohne Angabe
des—Grundes vom Comité der Inhaberin entzogen und
das Etablissement selbst sofort geschlossen werden.
Alle im 6ffentlichen Hause befindlich gewesenen Frauen-
zimmer, sowohl die Inhaberin, als die Prostituirten und
Dienstboten, werden nach der Sehliessung, entsprechend
den Umstinden und gemiss den einzelnen Bestimmun-
gen dieser obligatorischen Verordnungen den gedulde-

ten heimlichen odey/d—beqaﬁ,i.h.r.tan.Prostituirten zugezihlt. %&-«/&““‘

Soleche Hiuser werden von den Agenten des Comités
sorgsam iiberwacht und falls es sich erweist, dass auch
nach Schliessung des Bordells dort Unzucht getrieben
wird, werden der Hausbesitzer, oder sein Vertreter,
wie auch die im Hause aufgegriffenen Fraucnzimmer
zur Verantwortung gezogen.

Diese Aufsicht dauert so lange, bis das Haus in den
Besitz einer zuverlissigen Person libergegangen ist.
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Vorldufige Verhandlung von Zwistigkeiten zwischen

den Prostituirten einerseitsund den Inhaberinnen von dffent-
lichen Hausern, sowie auch anderen Personen andererseits.

145)

146)

147)

148)

149)

150)

Bei der Verhandlung von Zwistigkeiten zwischen den
Prostituirten und anderen Personen hat sich das Comité
vom Bestreben leiten zu lassen, die Hindernisse zu besei-
tigen, die sich der Riickkehr der Prostituirten zu einem
anstindigen Leben entgegenstellen kénnten, die Ver-
breitung von venerischen Krankheiten einzuschrinken,
die Ausbeutung der Prostituirten durch eigenniitzige
Personen zu verhindern und fiir méglichsten Anstand
im Leben der Prostituirten zu sorgen. .

Klagen werden von den Prostituirten und Inhaberinnen
von Offentlichen Héusern direct heim Comité angebracht.
Wenn es sich ergicbt, dass die Inhaberinnen von offent-
lichen H&iusern mit den Prostituirten zuwider diesen
obligatorischen Verordnungen verfahren, so werden
sie dafiir zur gerichtlichen Verantwortung gezogen,
auch kann ihnen die Genehmigung ihr Etablissement
fortzufithren entzogen werden.

Prostituirte, die der Frechheit oder der Verletzung
dieser obligatorischen Verordnungen iiberfiihrt sind,
werden vom Comité den allgemeinen Gerichtsinstitu-
tionen zur gesetzlichen Verantwortung iibergeben.

Bei geringfigigen Misverstindnissen versucht das
Comité deren Ursachen fortzuschaffen und den Streit
giitlich beizulegen.

Das Comité schiitzt mit allen ihm zustehenden Mitteln
die Prostituirten vor Uebervortheilung in Geldge-
schiiften, und zieht die Schuldigen zur Verantwortung.
Das Comité verfolgt besonders streng die Prosti-
tuirte  betreffende  Erpressungen seitens Beamer,
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Das Comité ist verpflichtet ein besonderes Augenmerk
auf solehe Personen zu richten, welehe Frauenzimmer
den offentlichen Héusern oder aueh Mannspersonen
zufiihren und, falls sie der Kuppelei verdéichtig sind,
die Schuldigen zur Verantwortung ziehen zu lassen
laut Art. 44 des Reglem. iiber die von den Friedens-
richtern zu verhiangenden Strafen.
Falls dem Comité Nachrichten dariiber zugehen, dass
Eltern oder Vormiinder ihre Kinder resp. Miindel, oder
Ménner ihre Frauen veranlassen Unzucht zu treiben,
so hat es dafiir Sorge zu tragen, dass die Schuldigen
zur gesetzlichen Verantwortung auf Grund der Art. 993,
998, 999 vnd 1000 des Strafgesetzbuches gezogen werden.
Das Comité lisst durch seine Agenten solche Manns
personen beobachten, die bei Prostituirten auf Unterhalt
leben und verfolgt mit aller Strenge alle Handlungen,
welehe die Prostituirten verhindern sollen, einen ordent-
lichen Lebenswandel einzuschlagen.
Das Comité sorgt dafiir, dass weder communale Insti-
tutionen noch Privatpersonen von den Prostituirten die
Riickzahlung ihrer Curkosten im Falle venerischer
Krankheiten verlangen.
Falls dem Comité Nachrichten iiber solche lasterhafte
Mannspersonen zugehsn, die sich dureh Kupplerin-
nen unschuldige Midchen zu fleischlichem Umgang
besorgen lassen, ist es verpflichtet diese Mannspersonen
auf gesetzlichem Wege zur Verantwortung zu ziehen,
besonders wenn dem Comité Klagen von den Opfern
soleher Verbrechen selbst zugehen, ef. Art. 1524 des
Strafgesetzbuchs.
Falls eine Prostituirte beim Comité gegen einen Mann
wegen Ansteckung mit einer venerischen Krankheit klagt,
verfiigt das Comité, nachdem es mit aller Vorsicht die

nothigen Nachrichten eingezogen und wenn cs die Klage
3



fiir begriindet erachtet hat, den schuldigen Mann zur
gesetzlichen Verantwortung zu ziehen auf Grundlage
des Art. 103 des Reglements iiber die von den Frie-
densrichtern zu verhingenden Strafen.

X. Aufsicht iiber die genaue Erfiillung der sanitdren
Verordnungen durch die Prostituirten, die Inhaberin-

nen
der

von offentlichen Hdusern und andere Einwohner
Stadt, iiber den sanitiren Zustand der 0offent-

lichen Hauser, der Wohnungen der einzeln iebenden Pro-
stituirten und solcher Orte, an welchen Zusammenkiinfte

158)

159)

160)

161)

mit Prostituirten stattfinden.

Ueber die genaue Erfiillung der sanitiren Regeln, welche
in den Art. 10, 16, 23, 29, 31—45, 58, 62, 64—67, 69—73,
T5—T8, 85, 89—93, 95, 98— 106, 108—110, 116 —125, 127,
128, 130—137 dieser obligatorischen Verordnungen ent-
halten sind, wacht das Sanititscomité durch seine Mit-
glieder und seine Agenten.

Die Agenten des Comités sind verpflichtet {iber eine jede
von ihnen wahrgenommene Verletzung der angefiihrten
Artikel ein Protokoll aufzunehmen und dieses zu weiterer
Verfiigung dem Comité zu tibergehen.

Ausserdem ist jedes Mitglied des Comités befugt Proto-
kolle aufzunehmen, falls es eine Verletzung der ange-
fiihrten Artikel bemerkt.

Die Mitglieder des Comités sind berechtigt die Woh-
nungen der Prostituirten und die 6ffentlichen Hiuser
zu revidiren; die Agenten des Comités jedoch sind ver-
pflichtet haufig, und zwar nicht weniger als ein Mal
monatlich, alle Wohnungen der Prostituirten und alle
offentlichen Héuser zu besuehen, jum ihren sanitiren
Zustand und die Aufrechterhaltung der Ordnung in
ihnen zu eontroliren,
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162: Ueber cinen jeden solechen Besueh sind sie verpflichtet
ein Protokoll in der vom Comité vorgeschriebenen
Form aufzunchmen; zu diesen Zweek werden sie vom
Comité mit ciner geniigenden Anzahl von Blanketten
versehen.

163) Die Protokolle iiber die Resultate der Revisionen der
Wohnungen der Prostituirten werden in ciner be-
sonderen, vom Comité bestimmten Form aufgenommen
und zwar in Ansehung soleher Prostituirten, die ihre
eigenen Quartiere haben, auf weissem Papier, und
in Ansehung solcher Prostituirten, die in o6ffentlichen
Héiusern wohnen, auf rothem Papier. Die Protokolle
haben folgende Rubriken:

1) Stadttheil, Strasse, Hausnummer, Quartiernummer. —

2) YVor- und Familienname der Prostituirten. — 3) Jahr, Monat,

Tag und Stunde der Besichtigung. — 4) Fenster. —
5 Thiiren. — 6) Allgemeine Ordnung im Zimmer. 7) Sind
die Bekanntmachungen des Comités ausgehiingt? — 8) Be-
siehtigungsbueh. 9) Sauberkeit des Bettzeugs und der
Bettwiiseche. —  10) Wasehvorrichtungen, Waschbeeken,

Schiisseln, Waschkrug, Wasser, Seife, Bidet ete. — 11) Das
vom Arzte verordnete Desinfectionsmittel zum Wasehen., —
12) Ob im Zimmer der Prostituirten andere Personen wohnen
und zwar wer? )

Bei den Revisionen der iffentlichen Hiuser wird aus-
ser den Protokollen iiber ein jedes besondere Zimmer der
Prostituirten, auf rothem Papier noch ein Protokoll hinsicht-
lich der Resultate der Revision der iibrigen Riume aufge-
nommen mit folgenden Rubriken:

1) Stadttheil, Strasse, Hausnummer — 2) Vor- und Fami-
lienname der Inhaberin. — 3) Jahr, Monat, Tag und Stunde
der Revision, — 4) Nimmt das Etablissement das ganze Haus,
oder bloss einen Theil des Hauses ein? im letzteren Fall,
welchen Zwecken der iibrige Theil des Hauses dient; —
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5) Der Personalbestand des Etablissements A) Die Familie

der Inhaberin mit Angabe des Vor- und Familiennamens

und des Alters einer jeden cinzelnen Person. B) Die im

eigenen Quartier der Inhaberin wohnenden Personen mit

genauer Angabe eines jeden Einzelnen. C) Das Dienstper-
sonal, gleichfalls mit genauer Angabe jeder einzelnen Person.

D) Die Prostituirten des offentlichen Hauses; Vermerke iiber

etwaige Klagen und iiber dic Art, wie die Prostituirten ver-

pflegt und gehalten werden. — 6) Die Eingangsthiir von der

Strasse. — 7) Die Strassenfenster. — 8) Diec Anzahl der be-

sonderen Zimmer der Prostituirten. — 9) Dic Wohnung der

Inhaberin, die Lage der Zimmer, diz Auzahl der Zimmer,

die Sauberkeit in der Wohnung. — 10) Die allgemeinen Zimmer

fiir die Besucher, Vorrichtungen fiir Spiele, ein Billard ete ;
sind die Bekanntmachungen des Comités dort ausgehiingt? —

11) Das allgemeine Speisezimmer fiir die Prostituirten und

die Kiiche; die Ordnung und Sauberkeit in ihnen, das Au.eu-

blement. — 12) Das Wannenzimmer, dessen Geraumigkeit,
der Grad seiner Wiirme, ob die Wasserversorgung ausreichend
ist, die Sauberkeit der Diele, der Winde, der Wannen, der

Mobel, die Beleuchtung. — 13) Die Abtritte, ihre Geriumig-

keit, Sauberkeit, Beheizbarkeit. Helligkeit, Ventilation. —

14) Die Abrechnungs- und Effectenbiichlein der Prostituirten,

wenn solehe eingefithrt sind. Alle Protokolle iiber die Re-

visionen_ der Wohnungen der Prostituirten werden von den

Revidenten am folgenden Tage dem Comité iibergeben, wobei

die Protokolle iiber dic Revisionen der Zimmer der Prostitu-

irten, die in offentlichen Hiiusern leben, in die Aecte
iiber die Revision des betreffenden éffentlichen Hauses hin-
eingelegt werden.

164) Nach DurchsichtderProtokolle iberdie wahrgenommenen
Verletzungen dieser obligatorischer Verordnungen, sowie
der Protokolle iiber die Revisionen der Prostituirten und
der &ffentlichen Hiuser, ordnet das Comité entweder
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166)

167)
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sclbst die Beseitigung der wahrgenommenen Uebertre-
tungen an, oder wendet sich an die Polizei um die
erforderliche Ordnung wieder herstellen zu lassen, oder
beantragt bei Untersendung der Protokolle an den com-
petenten Friedensrichter, die gesetzliche Bestrafung der
Schuldigen.

Falls bei den Revisionen der Wohnungen der Prostitu-
irten und der offentlichen Hiauser Unordnungen ermittelt
worden sind, wird die Revision in moglichst kurzer
Zeit wiederholt, um die Beseitigung der Unordnungen
thatsidchlich zu erreichen.

Ausser den Wohnungen der Prostituirten und den offent-
lichen Hauser miissen von den Agenten des Comités
alle Anstalten, in welehen sich zur Unzucht geeignete
Riume befinden, als Badestuben, Tracteure und gewisse
Gasthiuser, revidirt werden. Alle genannten Anstalten
konnen auch von Mitgliedern des Comités revidirt werden.

Die Inhaber dieser Anstalten werden auf Verfligung
des Comités durch Reversale fiir sich und ihre Dienst-
boten verpflichtet, unter Androhung der gesetzlichen
Bestrafung laut Art. 44 des Reglements fiir die von den
Friedensrichtern zu verhingenden Strafen: a) jedes Mal
beim Einlass einer Prostituirten in ihre Anstalten sich
von dem Gesundheitszustand derselben wihrend der
letzen Woche nach dem Vermerk in ihrem Besichtigungs-
biichlein zu iiberzeugen, und in Raume, welche sich zum
geschlechtlichen Umgang eignen, nicht soleche Frauen-
zimmer zuschaften oder hinein zulassen, die kein
Besichtigungsbiichlein haben, oder in deren Biichlein
unter ihrer photographischen Karte sich der Vermerk
befindet, dass das Frauenzimmer an Tripper leidet, oder
vor weniger als 3 Jahren mit Syphilis inficirt worden
ist, b) das Besichtigungsbiichlein der Prostituirten abzu-



38

nehmen, dasselbe aufzubewahren bis das Frauenzimmer
das Etablissement verlisst, und zu jeder Zeit das
Biichlein den Revidenten und Agenten des Comités
vorzuzeigen, dic etwa erscheinen sollten, um E.,vﬁ/undi-
gungen dariiber cinzuziehen, weleche Frauenzimmer sich
zur Zeit in der Anstalt befinden.
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